H&R TOPPER HAMMER SPRING - HAMMER SPRING, 1-PAK

Restores Reliability & Performance

Double torsion spring restores reliable hammer strike and positive ignition on
older Topper-series guns.

Attributes

Name: HAMMER SPRING, 1-PAK
Manufacturer: WOLFF

Product no.: 969000069

Mfr. No.: 30335

Make: H&R

Model: Topper

Delivery weight: 0.005kg

Shipping height: 10mm

Shipping width: 69mm

Shipping length: 135mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir die H&amp;R TOPPER
HAMMER SPRING WOLFF HAMMER SPRING, 1PAK

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der H&amp;R TOPPER HAMMER SPRING WOLFF HAMMER SPRING.
Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung dieses Produkts. Bitte lesen Sie die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fur die vorgesehenen Anwendungen verwendet wird.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Informieren Sie sich Uber die spezifischen Gefahren, die mit der Verwendung des Produkts verbunden sind.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Ruckrufinformationen und Sicherheitswarnungen tiber die EU Safety Gate
Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Produkt nur mit TopperFlinten, die eine doppelte Torsionsfeder verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nicht mit neueren Waffen, die eine einzelne Torsionsfeder verwenden.
Achten Sie darauf, dass die Feder korrekt installiert ist, um ein sicheres Funktionieren zu gewahrleisten.
Tragen Sie bei der Installation geeignete Schutzausriistung, wie z.B. eine Schutzbrille und Handschuhe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation der Feder beginnen.
* Uberpriifen Sie, ob alle bendétigten Werkzeuge vorhanden sind.

2. Installation:
® Entfernen Sie die alte Feder vorsichtig, falls vorhanden.
® Setzen Sie die neue H&amp;R TOPPER HAMMER SPRING in die vorgesehene Halterung ein.
® Stellen Sie sicher, dass die Feder sicher und fest sitzt.

3. Nutzung:

® Testen Sie die Funktion der Waffe nach der Installation an einem sicheren Ort.
® Achten Sie darauf, dass die Waffe ordnungsgemaR funktioniert, bevor Sie sie im Einsatz verwenden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und anderen
Materialien.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemaf entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen einen EUbasierten
Kontakt haben, um schnell auf Informationen zugreifen zu kénnen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit des Produkts und Ihrer Nutzung davon abhéangt, dass Sie diese Anweisungen
befolgen. Bei Fragen oder Unsicherheiten zdgern Sie nicht, Unterstlitzung zu suchen.



H&amp;R TOPPER HAMMER SPRING Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the H&amp;R TOPPER HAMMER SPRING. This guide provides essential safety instructions
and information for the proper use and installation of the hammer spring. Please read this guide carefully to ensure
safe handling and operation.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and their components with care.

Ensure that you are familiar with the operation of your shotgun before using this product.
Store the hammer spring in a secure location, out of reach of children.

Regularly inspect the hammer spring and associated components for wear or damage.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the hammer spring if it shows signs of damage or wear.

Ensure that the hammer spring is compatible with your Topper shotgun model before installation.
Use protective eyewear when installing or handling the hammer spring.

Keep your work area clean and free of distractions during installation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure the shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools for installation, including screwdrivers and a clean workspace.

2. Removal of Old Hammer Spring
® Open the shotgun's action to access the hammer spring.
® Carefully remove the old hammer spring by following the manufacturer's instructions specific to your
shotgun model.
3. Installation of H&amp;R TOPPER HAMMER SPRING
® Align the new hammer spring with the hammer mechanism.

® Securely attach the hammer spring, ensuring it is seated correctly.
® Doublecheck that all connections are tight and secure.

4. Final Check

® Before using the shotgun, perform a function check to ensure proper operation.
* Follow the manufacturer's guidelines for any additional checks or maintenance.

Disposal Instructions

® Dispose of the old hammer spring and any packaging materials in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the hammer spring in regular household waste. Check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding safety concerns, please reach out to the appropriate EUbased contact
point for product safety.



By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the H&amp;R TOPPER HAMMER
SPRING. Thank you for prioritizing safety and compliance with EU regulations.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Resorte
de Martillo H&amp;R TOPPER HAMMER SPRING
WOLFF HAMMER SPRING, 1PAK

Introduccion

Gracias por elegir el resorte de martillo H&amp;R Topper Hammer Spring Wolff Hammer Spring. Este producto esta
disefiado para restaurar un golpe de martillo fiable y una ignicién positiva en las antiguas armas de la serie Topper.
Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso que se
presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Nunca uses el resorte si esta dafiado o desgastado.

Mantén el resorte fuera del alcance de los nifios para evitar accidentes.

Siempre manipula las armas de fuego con precaucién y sigue las instrucciones del fabricante.
Si tienes dudas sobre la instalacion o el uso, busca asistencia profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales:

® Riesgo de mal funcionamiento si el resorte no se instala correctamente.
® Peligro de lesiones si se manipula de manera inadecuada.

® |nstrucciones para Evitar Peligros:
® Asegurate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier trabajo en ella.
® Usa herramientas adecuadas y sigue las instrucciones de instalacion al pie de la letra.
® No intentes modificar el resorte de ninguna manera.

* Advertencias Especificas:

® Este producto no es adecuado para armas mas nuevas con un resorte de torsioén simple.
® No se recomienda su uso en armas que no sean de la serie Topper.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté completamente descargada.
® Relne las herramientas necesarias para la instalacion.

2. Instalacion:
® Retira el resorte viejo de la pistola siguiendo las instrucciones del fabricante.

® |nserta el nuevo resorte de martillo en su lugar, asegurandote de que esté correctamente alineado.
® Verifica que el resorte esté bien sujeto y no presente holguras.

3. Uso:

® Después de la instalacion, realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro.
® Siempre sigue las normas de seguridad al manipular y disparar el arma.

Instrucciones de Eliminacién



® Sj el resorte estd dafiado o ya no es necesario, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de componentes de armas de fuego.
® No arrojes el resorte en la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad y uso del producto, te recomendamos que contactes a un profesional autorizado o a
un distribuidor de confianza. También puedes consultar la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones
sobre productos inseguros o retirados del mercado.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Mantente informado y act(a con precaucion al utilizar productos
relacionados con armas de fuego.



Guide de Sécurité pour le Ressort de Marteau
H&amp;R TOPPER HAMMER SPRING WOLFF
HAMMER SPRING

Introduction

Merci d'avoir choisi le ressort a double torsion H&amp;R Topper Hammer Spring de Wolff. Ce produit est congu pour
restaurer un coup de marteau fiable et une ignition positive sur les anciennes armes de la série Topper. Pour assurer
votre sécurité et celle des autres, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement dans les conditions pour lesquelles il a été concu.
Vérifiez régulierement I'état du ressort et remplacezle s'il montre des signes d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser le ressort si vous n'étes pas familiarisé avec le fonctionnement des armes a feu.
Evitez tout contact avec des surfaces chaudes ou des produits chimiques corrosifs.

Ne modifiez pas le ressort ou n'effectuez pas de réparations non autorisées.

Portez toujours des lunettes de protection lors de I'installation pour éviter tout risque de blessure.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.
® Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation:

® Retirez I'ancien ressort de marteau en suivant les instructions du fabricant de I'arme.

® |nstallez le nouveau ressort H&amp;R Topper Hammer Spring en vous assurant qu'il est correctement
positionné.

® Veérifiez que le ressort est bien fixé et qu'il fonctionne correctement avant de réassembler I'arme.

3. Utilisation:

® Testez le fonctionnement de I'arme dans un environnement s(r, en respectant toutes les lois et
réglementations sur I'utilisation des armes a feu.

® Assurezvous que I'arme est utilisée de maniére responsable et uniguement par des personnes
autorisées.

Instructions de Mise au Rebut

Disposez du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets dangereux.
Ne jetez pas le ressort dans des poubelles ordinaires.

® Contactez votre centre de recyclage local pour des instructions spécifiques sur la mise au rebut des
composants d'armement.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE pour obtenir des informations et de I'assistance.



En utilisant ce produit, vous vous engagez a respecter toutes les lois et réglementations applicables. Votre sécurité
est notre priorité, et nous vous remercions de votre attention a ces instructions.



H&amp;R TOPPER HAMMER SPRING WOLFF
HAMMER SPRING Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto la molla a martello H&amp;R Topper Hammer Spring Wolff. Questo prodotto € progettato per
garantire un funzionamento sicuro e affidabile dei fucili della serie Topper. E importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire la vostra sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicuratevi che il prodotto sia adatto al vostro modello di fucile H&amp;R Topper.
Controllate regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Utilizzate sempre il prodotto in conformita con le istruzioni del produttore.

Non utilizzate il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Tenete il prodotto e gli strumenti di installazione lontano dalla portata dei bambini.
Segnalate eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorith competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non tentate di modificare o alterare la molla a martello in alcun modo.

Assicuratevi che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere la molla.

Indossate sempre occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da eventuali schegge.
Non utilizzate la molla a martello con fucili non compatibili, in particolare i modelli pit recenti con una molla a
torsione singola.

® Seguite tutte le normative locali riguardanti I'uso e il possesso di armi da fuoco.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicuratevi di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione.
® Verificate che il vostro fucile H&amp;R Topper sia scarico e privo di munizioni.

2. Installazione

®* Rimuovete la molla a martello usurata dal fucile seguendo le istruzioni del produttore.
® Posizionate la nuova molla a martello H&amp;R Topper nel suo alloggiamento, assicurandovi che sia

ben fissata.
® Controllate che la molla sia installata correttamente e che non ci siano parti allentate.

3. Verifica

® Dopo l'installazione, verificate il funzionamento del fucile senza munizioni.
® Assicuratevi che il colpo di martello sia affidabile e che I'accensione sia positiva.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltite la molla a martello usurata in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti pericolosi.
®* Non abbandonate il prodotto nell'ambiente; utilizzate i punti di raccolta autorizzati per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattate il vostro rivenditore o consultate le
risorse disponibili online.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, potete garantire che la vostra molla a martello H&amp;R Topper
Hammer Spring funzioni in modo sicuro e affidabile. La vostra sicurezza é la nostra priorita.



H&amp;R TOPPER HAMMER SPRING WOLFF
HAMMER SPRING, 1PAK Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup sprezyny mtotka H&amp;R TOPPER HAMMER SPRING WOLFF HAMMER SPRING, 1PAK.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw
zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej dotyczacymi bezpieczenstwa produktéw. Prosimy o uwazne zapoznanie sie
Z ponizszymi informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Zachowaj ostroznos¢ przy obstudze broni palnej. Zawsze traktuj jg jakby byta zatadowana.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny sprezyny i innych elementéw broni.

Informuj sie o aktualizacjach dotyczacych wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj sprezyny tylko w modelach H&amp;R Topper przystosowanych do podwajnej sprezyny miotka.
Nie stosuj sprezyny w nowszych modelach, ktére majg pojedyncza sprezyne.

Unikaj uzywania sprezyny w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury lub wilgotnosc.
Zawsze zaktadaj odpowiednie Srodki ochrony osobistej podczas obstugi broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem instalaciji.
® Zgromadz niezbedne narzedzia, takie jak Srubokret i klucz.

2. Instalacja sprezyny:

Otworz komore miotka zgodnie z instrukcjg producenta.

Wyjmij starg sprezyne, jesli jest obecna.

Zainstaluj nowg sprezyne H&amp;R TOPPER HAMMER zgodnie z zaleceniami producenta.
Upewnij sie, ze sprezyna jest prawidiowo umiejscowiona i zabezpieczona.

3. Testowanie:

® Po zainstalowaniu sprezyny, przeprowadz test funkcjonalnosci w bezpiecznym Srodowisku.
® Sprawdz, czy mtotek dziata prawidtowo i czy nie ma zadnych nieprawidtowosci.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Sprezyne i inne elementy nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj sprezyny do zwyklego kosza na $mieci.

® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpadow, aby uzyskac informacje na temat odpowiedniej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W celu uzyskania dalszych informacji na temat bezpieczenstwa produktu i ewentualnych pytan, prosimy o kontakt z
odpowiednim przedstawicielem lub punktem serwisowym.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji i zyczymy bezpiecznego uzytkowania H&amp;R TOPPER
HAMMER SPRING WOLFF HAMMER SPRING!



H&amp;R TOPPER HAMMER SPRING WOLFF
HAMMER SPRING, 1PAK Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit H&amp;R TOPPER HAMMER SPRING WOLFF HAMMER SPRING, 1PAK tuotteen. Tama ohje
sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttta tai asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vanhemmissa Toppersarjan aseissa, joissa on kaksoiskierteen
jousi.

Al kayta tuotetta uudemmissa aseissa, joissa on yksinkertainen kierteen jousi.

Tarkista tuote ennen kéyttda varmistaaksesi, ettei siind ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta vain suositeltuja asennusmenetelmia ja valineita.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen jousen vaihtamista.

Ala koskaan suuntaa asetta kohti ihmisia tai el4imia, kun tyoskentelet sen parissa.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia jousen kaytosta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen.
® Tarvitset seuraavat tyokalut: [luettele tarvittavat tydkalut].

2. Asennus:
® Poista vanha jousi varovasti.

® Asenna uusi kaksoiskierteen jousi paikoilleen.
® Varmista, etté jousi on oikein paikallaan ennen asennuksen loppuunsaattamista.

3. Kaytto:

® Testaa ase turvallisessa ymparistossa varmistaaksesi, etté se toimii oikein.
® Ota huomioon, ettd jousen kunto voi vaikuttaa aseen suorituskykyyn.

Havitysohjeet
® Havita kaytetty jousi ja mahdolliset vaurioituneet osat ymparistoystavallisesti.

® Ala heita jousia tai muita asekomponentteja tavallisiin roskakoriin.
® Tarkista paikalliset sddnnokset ja ohjeet vaarallisten materiaalien havittamisesta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaéan. Huomioi, etta
kaikilla tuotteilla on EU:ssa perustettu yhteyspiste, johon voit ottaa yhteytta turvallisuusasioissa.

Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetouutiset tai turvallisuusvaroitukset. Tama auttaa
varmistamaan, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti.



H&amp;R TOPPER HAMMER SPRING WOLFF
HAMMER SPRING, 1PAK Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valde H&amp;R TOPPER HAMMER SPRING WOLFF HAMMER SPRING. Denna fjader ar designad
for att sakerstéalla palitig hammarslag och positiv tdndning pa aldre Topperserie vapen. For att sakerstalla saker
anvandning och langvarig prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produktsékerhet: Denna produkt &r avsedd for anvandning med specifika vapen och ska hanteras med
forsiktighet.

® Riskidentifiering: Var medveten om potentiella risker, inklusive felaktig installation och anvandning av felaktiga
delar.

¢ Aterkallelseinformation: H&ll dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

® Skydd for sarbara grupper: Denna produkt &r inte avsedd for anvandning av barn utan vuxenovervakning.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Kontrollera alltid att fjiadern &r kompatibel med ditt vapen innan installation.

Anvand skyddsglasdgon och handskar under installationen for att skydda mot eventuella skador.
Undvik att anvanda produkten om den verkar skadad eller defekt.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att du har ratt verktyg tillgangliga for installationen.
® Rengor omradet dar installationen ska goras for att forhindra skrap fran att paverka fjadern.

2. Installation:

® Ta bort den gamla fjadern fran vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
® |nstallera den nya H&amp;R TOPPER HAMMER SPRING genom att forsiktigt placera den pa ratt plats.
* Kontrollera att fijadern ar ordentligt pa plats innan du atermonterar andra delar av vapnet.

3. Anviéndning:

® Efter installation, testa vapnet forsiktigt for att sdkerstélla att det fungerar som avsett.
® Utfor regelbundna kontroller av fijadern och vapnet for att sékerstélla att allt fungerar korrekt.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta bort gamla fjadrar och andra delar pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering for att sakerstalla korrekt bortskaffande av metallskrot.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation till hands fér snabbare hjélp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvéandning av H&amp;R
TOPPER HAMMER SPRING. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av produkter.



Navod k bezpe€nému pouzivani pruziny kladivka
H&amp;R TOPPER HAMMER SPRING WOLFF
HAMMER SPRING, 1PAK

Uvod

Tento dokument obsahuje dlezité bezpecnostni pokyny pro pouzivani pruziny kladivka H&amp;R TOPPER
HAMMER SPRING WOLFF HAMMER SPRING. Je dilezité, abyste se s témito pokyny seznamili a dodrZovali je,
abyste zajistili bezpecné a efektivni pouZiti produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dlikladné pfectéte tento navod.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez poskozeni pfed kazdym pouzitim.

Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, vyhledejte odbornou pomoc.

V pripadé jakychkoli neobvyklych zvukd nebo chovani b&hem pouzivani produktu okamZité prestarite pouZivat
a nechte jej zkontrolovat odbornikem.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pruzina kladivka je ur€ena pouze pro brokovnice Topper, které pouZivaji dvojitou torzni pruzinu.

* Nepouzivejte produkt na novéjsi zbrané s jednou torzni pruzinou, protoZe to miiZze vést k nebezpeénym
situacim.

® P¥iinstalaci a pouzivani pruziny dodrZujte vSechny pokyny vyrobce.

® Pfi manipulaci s brokovnici vzdy dodrzujte zasady bezpecného zachazeni se zbranémi.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava: Pfed instalaci pruziny zajistéte, aby byla brokovnice vybita a bezpe¢né umisténa.
2. Instalace:
® QOpatrné vyjméte starou pruzinu z mechanismu kladivka.
® Nasadte novou H&amp;R TOPPER HAMMER SPRING do pfisluSného mista a ujistéte se, Ze je
spravné umisténa.
3. Kontrola: Po instalaci zkontrolujte, zda kladivko spravné funguje a pruzina je na svém misté.
4. Pouziti: Pouzivejte brokovnici pouze v souladu s pokyny vyrobce a dodrzujte vSechny bezpecnostni zasady.

Pokyny pro likvidaci

® Pruzinu a jakékoli souvisejici materialy likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro nakladani s odpady.
® Pokud je produkt poskozeny nebo nefunkéni, obratte se na odbornika k jeho bezpecné likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Je
dilezité mit k dispozici kontaktni informace pro pfipad potieby.

Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani pruziny kladivka H&amp;R TOPPER HAMMER
SPRING WOLFF HAMMER SPRING. Dékujeme, Ze jste si vybrali nas produkt!



